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Kruh pratel ¢eského jazyka v akademickém roce 2014/2015

Podzimni predniskovy béh Kruhu pratel ceského jazyka zacal tentokrat az 29. 10. 2014, a to
prednaskou Martina Pro§ka a Petra Kaderky (Praha) na téma Anglictina v Ceské
republice: pohled lingvistii z akademického pracoviste. Autofi ucastnikiim nejprve priblizili
postaveni anglictiny v ¢eském $kolstvi a v oblasti védy a poté prezentovali vysledky svého
vyzkumu postoji akademickych lingvista k angli¢tiné jako lingvé france. O tyden pozdé&ji
predstoupil pred publikum Kruhu Pavel Novotny (Liberec) s piednidskou o rozhlasovych
hrdch J. HirSala a B. Grogerové. Ve svém energickém vystoupeni zasadil experimentalni
stereofonni rozhlasovou tvorbu vyznamné autorské dvojice do kontextu povale¢né auditivni
literatury a némeckého zanru Neues Horspiel a tii hry, jejichz scénéfe HirSal s Grogerovou
napsali na prelomu 60. a 70. let pro nahrani v Némecku, analyzoval a interpretoval. Publikum
mélo moZnost vyslechnout si zvukové ukizky z téchto her. 12. 11. predstavila Marta Sime & -
k o va (Brno) jazykovy materidl z doby stfedni. V pfednasce O protetickém v v diachronnim
pohledu zdiraznila faktory, které maji vliv na uplatnéni tohoto jevu, popf. na miru jeho lexika-
lizovanosti u konkrétniho slova (napf. slovnédruhovou piislusnost, stavbu slova, jeho séman-
tiku, Zanrovou a obsahovou charakteristiku textu apod.). 19. 11. promluvily Hana Bedn a -
fova alrena Vankova (Praha) natéma Internetové memy a utvdreni stereotypu (Oprdski
sceski historje). Nastinéna byla obecna podstata pojmu mem i historie jeho zkoumani a déle
byla fe€ o specifice internetovych memu, zejm. v Ceském prostiedi. Pozornost se pak soustie-
dila na fenomén Opraski sc¢eski historje. Po zasazeni do ,,postmoderniho* kontextu byl komiks
interpretovan z hlediska pojmového miseni (tzv. blendt) a poté i z hlediska rekonceptualizace
stereotyptl souvisejicich s ndrodnimi déjinami. Pavel S o jk a (Praha) o tyden pozdéji v pred-
nasce Spisovnost v mluvenych projevech Zdakit na 2. stupni zdkladnich skol v Praze a strednich
Cechdch shrnul pozoruhodné vysledky svého vyzkumu, ktery se tykal morfologické variantnos-
ti vyrazli v Zakovskych projevech. Konkurenci prvki spisovného a obecnéceského tvaroslovi
v fe¢i zaka zkoumal na jazykovém materialu z korpusu SCHOLA 2010. Publikum v delsi dis-
kusi zjevné ocenilo, Ze prednasejici vénoval pozornost i obecnéjsim aspektim kultury mluve-
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ného projevu v dnesni ¢eské Skole (napf. téZ spisovnosti v projevu uditelr). Pfednéaska Jifiho
Homolace (Praha) O administrativnim stylu, proslovena 3. 12., dala nahlédnout do pfiprav
nové kolektivni publikace vénované ¢eské stylistice. Po prehledu riznych koncepci adminis-
trativniho stylu podal pfednasejici — s mnoha autentickymi pfiklady — charakteristiku text
z oblasti instituciondlni komunikace. I nasledujici prednaska Petra M are S e (Praha) 10. 12.
byla vénovéna stylu — a také v kontextu vznikajici kolektivni stylistické monografie. Prace na
ni pfinasi potfebu nového pohledu na tradici ¢eské stylistiky — pod nazvem Styl v pojeti praZské
strukturdlni lingvistiky. PLK jako vychodisko ceskych stylistickych vyzkumii se tedy prednase-
jici zaméfil na vyvoj chdpani stylu u vadcich predstaviteli Prazského lingvistického krouzku
(B. Havranka, V. Mathesia); zminil vSak i jina, alternativni pojeti (napf. ivahy J. M. Kofinka).
Naznacil pak vyvojovou linii od téchto koncepci k novéjsim stylistickym teoriim. 17. 12. byly
v Kruhu predstaveny nasledujici nové edice Ceské kniZnice: Bdsné Konstantina Biebla, prvni
necenzurovana kritickd edice basnického dila tohoto autora (pfedstavil je editor svazku Jifi
H o 1Y), Vznesenost prirody M. Z. Poléka (editor Robert Ibrahim ho ve svém zaujatém
vystoupeni prohlasil za nejvétsiho ¢eského basnika), vydand spolu s reedici autorovy Cesty do
Itdlie, a ptipravované vydani Durychova Bloudéni (Martin Valas§ ek se soustfedil na historii
vydavani textu a textové zmény).

25.2.2015 otevrel jarni béh Pavel Pe ¢ eny (Praha). Ve své informac¢né nabité a pfistup-
nou formou pronesené prednasce objektivné popsal systém zkousek pro iicely migrace a inte-
grace v CR, tzn. zkousku z &estiny pro ziskani trvalého pobytu a zkousky z estiny a z Ceskych
realii pro ziskani statniho obcanstvi, a to z hlediska legislativniho, obsahového, proceduralniho
i statistického. 4. 3. predstavili Vojtéch Diatka a Michal L4dznic¢ka (Praha) Ceskou
lingvistickou olympiddu, pomérné Cerstvou soucast soutézi uréenych stredoskoldkiim. Ptivodné
vznikla ,,zdola®, totiz z iniciativy studentd jazykovédy na MFF UK a FF UK; témito fakultami
je také dnes organizac¢né i odborné zastitovana. SoutéZni tikoly se zaméfuji na schopnost icast-
nika identifikovat strukturu zkoumaného jazyka pomoci analytickych a kombinatorickych
postupti; aby byla zajisténa objektivita soutéZe, tuto schopnost soutézici prokazuji na mate-
ridlu vzatém z okrajovych, Casto exotickych (tj. ,,neznamych®) jazyka. Na rozdil od znamé;jsi
Olympiddy v ¢eském jazyce je tato soutéZ navazana na sit mezinarodnich olympiad, a vitézové
narodniho kola se proto Gcastni kola mezinarodniho. 11. 3. informoval Jifi R e jze k (Praha)
o pfipraveném druhém vydani svého Ceského etymologického slovniku. Uvedl typy zmén, které
ve slovniku provedl (zejména doplnil idaje o nejstarsim vyskytu slova a rekonstruované indo-
evropské korfeny slov prevedl do podoby odpovidajici laryngdlni teorii), a predstavil néktera
nova ¢i vyrazné prepracovana hesla. 18. 3. seznamil Jaroslav D avid (Ostrava) pfitomné se
svym vyzkumem Zivé toponymie jako soucasti kulturni paméti, a to na piikladé mésta Mostu.
Prednaska se jmenovala Stary Most zmizi — dobudujeme Most novy (Zdnik a presun mésta pohle-
dem toponomastika) a autor v ni mj. ukazal, které nestandardizované pomistni nazvy Moste-
¢ané pouzivaji a také Ze fada chrématonym byla ze starého Mostu pfenesena na jiné objekty
ve mésté prestechovaném. 25. 3. pfisel do kruhu Petr Jane ¢ e k (Praha) a béhem prednasky
Fdma mezi folklornim Zdnrem a socidlni komunikaci dal nahlédnout nejen do dé&jin fenoménu
famy (domnénky, zvésti, povésti), strucné a neoficidlni verbalni informace neformalné Sifené
ve vefejném prostoru, ale i do déjin badani o podobnych jevech od poloviny 20. stoleti. V Kruhu
tak znovu padlo i jméno literarniho historika Karla Krejc¢iho (1904-1979) a déle folkloristh
Jaromira Jecha, Oldficha Sirovatky, Bohuslava Benese a jejich zaka a nasledovniki. Projekct
zvukového pldnu Cestiny do anglictiny jakoZto ciziho jazyka se zabyval 1. 4. Jan Volin (Praha).
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Poukazal zejména na Cetné jevy segmentalni, prizvukové i melodické, v nichzZ se ¢eska ang-
lictina 1i8i jak od angli¢tiny rodilych mluvcich, tak od cestiny, a povSiml si i sociofonetickych
charakteristik ,,cizineckého ptizvuku®. 8. 4. proslovil Petr Nejed1y (Praha) pfednasku na
téma Vulgarismy a co s nimi. Ukazal tuto v rizném ohledu zajimavou skupinu vyrazi jako
specificky lexikélni subsystém. Soustfedil se na klasifikaci vulgarismi, na sémantické okruhy
jejich ptivodu i oblasti fungovéni, na genezi vulgarismu (,,proces vulgarizace®) i na rizné funkce
vulgarismi v dorozumivani. Pozornost vénoval mnohostrannému vyuziti vulgarismi v bézZné
komunikaci i v uméleckém textu. V prednasce i ndsledné diskusi se tematizovaly problémy
spojené s tabuovosti, s riznosti postoji uzivatelti jazyka k vulgarismiim (a s jejimi psycho-
logickymi a psychosocidlnimi aspekty), s tim, jak se ,,pocitovani* vulgarnosti v komunikaci
generacné proménuje, s politickou korektnosti aj. Novou etapu v bdddni o versi predstavil 15. 4.
i zanemocného Roberta Kolara Petr Plechac (Praha). Vystoupeni bylo zaméfeno na
prezentaci Korpusu ¢eského verse, lemmatizovaného, foneticky, morfologicky, metricky a stro-
ficky anotovaného korpusu obsahujiciho 1 689 basnickych sbirek ceské poezie 19. a pocatku
20. stoleti (78 391 basni, 2 664 989 versu a 14 592 037 slov). Referujici posluchace seznamil
s nastroji, které umoziuji s korpusem pracovat, predevsim s Databazi ¢eskych meter, zpfistup-
fujici metricky a stroficky popis textll, Gunstickem, vyhledavajicim rymové shody, Hexem,
vyhledévajicim klicova slova, a Eufonometrem, vypocitavajicim eufonicky koeficient libovol-
ného textu, a ukazal, jak lze jednotlivé aplikace vyuzit a jaky maji pfinos pro soucasnou teorii
verse, literarni teorii (poetiku) a filologii obecné. 22. 4. publikum Kruhu nahlédlo do edi¢ni
prace Barbory Chybové v jeji pfednasce K edici bdsnickych prekladii Antonina Brouska.
Prekladatelské dilo tohoto basnika — osmdesat basni F. Holderlina, ale i poezie M. P. Heina,
P. Celana, K. Kavafise aj. — je jako celek dosud neznamé. Brousek tyto autory predstavoval
Ceské verejnosti v pribéhu 60. let 20. stoleti na strankdch kulturnich Casopisii i ve vyborech
poezie. Edice ma Brouskovy pieklady predstavit v kontextu jeho portrétnich studii k jedno-
tlivym basnikiim. Prednésejici poukazala i na nékteré edi¢ni problémy vydavanych texti
(napf. na jejich interpunk¢ni a pravopisné zvlastnosti). Pfednaska Magdaleny Kroupové
(Praha) 29. 4. byla vénovana neosémantizaci internacionalismii v zdpadoslovanskych jazycich.
Autorka v ni ukazala fadu prikladii sémantického kalkovani z anglictiny v Cestiné, slovenstiné
a polstin€ a dosla k zavéru, Ze paralelni realizace sémantického kalkovani ve vSech tfech jazy-
cich vyrazné prevladaji nad rozdily. Posledniho vystoupeni letniho béhu se 6. 5. 2015 ujala
Michaela LiSkova (Praha). V pfednasce Neologismus v teoretické, medidlni a naivni
perspektivé konfrontovala dosavadni odborné piistupy k neologismiim (a neologii) s laickym
pohledem a pohledem novinara. Prezentovany byly jednak vysledky analyzy celospolecen-
skych médii (z let 2000-2014), které poukazaly k riznym kontextim (a eo ipso aspektiim)
mimoodborného uzivani vyrazu neologismus, jednak zavéry pilotniho dotaznikového Setfeni
z roku 2015. Pfedvedena byla Siroka Skala postojui k neologismtim; respondenti (z fad studenti
humanitnich i technickych véd) také obohatili badatel¢inu databazi (i zdvérecnou prednasku
KPCJ) o &etné vyrazy, jez uvedli jako pifklady neologismi.
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